
1. ¿Qué es la amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso? 
El Estado de California ofrece la oportunidad de amnistía de los impuestos sobre las ventas y 
sobre el uso para los períodos de declaración de impuestos que iniciaron antes del 1 de enero 
de 2003 (consulte las preguntas Núm. 8 y Núm. 9).  Según esta amnistía los individuos y los 
negocios pueden pagar los impuestos e intereses de estos períodos sin multas (consulte la 
pregunta No. 10) y sin temor a un proceso criminal.  Si usted solicita y llena las condiciones, 
podrá evitar multas nuevas sustanciales (consulte la pregunta Núm. 12) sobre las deudas 
tributarias que son elegibles para la amnistía. 
 
Además de lo anterior, la nueva legislación también amplía el período de tiempo (consulte la 
pregunta Núm. 14) bajo el cual la Directiva puede emitir una notificación de determinación de 
impuestos sobre las ventas y sobre el uso (facturación). 
 
2. ¿Quién tiene derecho a optar?  
Usted puede optar por participar en la amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso 
para los períodos de declaración de impuestos que iniciaron antes del 1 de enero de 2003 si 
usted: 
 

• Tiene una deuda pendiente de pago, tal como una declaración de impuestos 
presentada sin pago o únicamente con pago parcial o una notificación de 
determinación ya sea que se haya solicitado o no (“los que no pagaron”). 

• No presentó una declaración ni declaró impuestos por una venta o compra sujeta a 
impuestos (“los que no reportaron"). 

• Declaró ventas o compras de menos en una declaración presentada anteriormente 
(“los que reportaron de menos”). 

 
Los que no pagaron:  Las personas que tienen deudas no pagadas existentes incluyen a: 
• Las personas que presentaron declaraciones de impuestos sobre las ventas y sobre el uso 

o declaraciones de impuestos de uso para el consumidor, pero que no pagaron totalmente 
la deuda que reportaron en una o más declaraciones.  Éstas son llamadas algunas veces 
responsabilidades evaluadas por uno mismo, declaraciones no enviadas o declaraciones 
parcialmente enviadas. 

• Las personas que deben dinero a la Directiva, que incluye a aquellos que están sujetos a 
medidas de cobro tales como la imposición de hipotecas de bienes, embargo de bienes u 
órdenes de retención de ingresos. Esto incluye también a aquellos que han presentado una 
oferta de compromiso. 

• Las personas que han recibido una facturación de la Directiva llamada notificación de 
determinación, demanda de pago u otra facturación de la Directiva, que incluye las 
notificaciones de determinación que han sido solicitadas, las cuales pueden estar a nivel de 
apelaciones, de llegar a un acuerdo o en espera de una audiencia con la Directiva. 

 
Los que no reportaron:  Las personas que no presentaron una declaración ni declararon 
impuestos por una venta o compra sujeta a impuestos que incluye a: 
• Los vendedores de bienes personales muebles que están obligados a obtener un permiso 

de vendedor de la Directiva pero no lo han hecho. 
• Los minoristas de otros estados que tienen negocios en California, pero que no han 

obtenido un Certificado de Registro del Impuesto de Uso (Certificate of Registration-Use 
Tax) de la Directiva.  

• Las personas que han comprado un vehículo, embarcación o aeronave para uso en 
California sin el pago de impuestos. 

• Las personas que han comprado bienes en otro estado o país o de un minorista de otro 
estado tal como una empresa de venta por correspondencia o un minorista de Internet, para 
uso en California, sin pagar el impuesto. 
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• Las personas registradas con la Directiva que no han cumplido con presentar las 
declaraciones de impuestos de uno o más períodos. 

 
Los que reportaron de menos:  Las personas que pueden haber reportado de menos por ventas 
o compras en una declaración presentada anteriormente incluyen a: 
• Las personas registradas con la Directiva que han presentado declaraciones de impuestos 

sobre ventas y sobre uso en forma trimestral o anual o que hayan tenido un permiso 
temporal de la Directiva. 

• Las personas que han presentado una o más declaraciones de impuestos de uso para el 
consumidor que informaron de compras de bienes para uso en California que reportaron de 
menos. Por ejemplo, compra de vehículos, embarcaciones o aeronaves o compras de 
bienes en otro estado o país o compras a un minorista de venta por correspondencia o 
Internet que no cobró el impuesto sobre uso de California. 

 
3. ¿Cómo y cuándo hago mi solicitud?   
Debe llenar y firmar una solicitud de amnistía y presentarla a la Directiva durante el período de 
amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso.  El período de amnistía inicia el 1 de 
febrero de 2005 y finaliza el 31 de marzo de 2005.  (Tomando en cuenta que el 31 de marzo es 
un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que tengan el sello de correos con fecha 1 de 
abril de 2005). 
 
4. Tengo un permiso de vendedor y he presentado y pagado todas mis declaraciones de 

impuestos.  ¿Qué necesito hacer? 
Deberá revisar sus registros para confirmar que todas las cantidades de impuestos fueron 
declaradas correctamente.  Por ejemplo, debe confirmar que pagó el impuesto sobre uso en 
sus compras a vendedores de otros estados y que tiene la documentación que respalda todas 
las ventas exentas que se reclaman.  Debe participar en el programa de amnistía si usted 
determina que declaró de menos el impuesto para los períodos declarados elegibles para la 
amnistía. 
 
5. ¿Puedo optar a la amnistía si tengo una apelación abierta para los períodos de 

declaración de impuestos que iniciaron antes del 1 de enero de 2003?  
Sí.  Las cantidades pendientes de pago de períodos de declaración anteriores al 1 de enero de 
2003 son elegibles para la amnistía aún cuando usted haya recibido una notificación de 
determinación o haya solicitado esta determinación.  Si usted no participa en el programa de 
amnistía fiscal estará sujeto a multas nuevas sustanciales (consulte la pregunta Núm. 12). 
 
6. ¿Soy elegible para la amnistía si estoy en bancarrota? 
Sí. Sin embargo, usted debe dar a conocer su caso de bancarrota únicamente si todavía está 
abierto en la corte de bancarrota.  Además, si su pago para la amnistía requiere de la 
aprobación de la corte de bancarrota, deberá someter con su solicitud una copia de la orden de 
la corte de bancarrota autorizando su pago.   
 
7. ¿Hay alguien que no sea elegible? 
• Si se ha iniciado un proceso en su contra en una corte criminal por un período de 

declaración de impuestos que inició antes del 1 de enero de 2003, usted no es elegible para 
la amnistía para ese período de declaración. 

• Si usted ha sido notificado de una investigación criminal por violaciones estatales de 
impuestos sobre las ventas o sobre el uso, a partir del 1 de febrero de 2005 para un período 
de declaración de impuestos que inició antes del 1 de enero de 2003, usted no es elegible 
para la amnistía para ese período de declaración. 

 

   



8. ¿Qué períodos de impuestos están cubiertos por la amnistía?   
La amnistía aplica para los períodos de declaración de impuestos sobre las ventas y sobre el 
uso que iniciaron antes del 1 de enero de 2003. Si usted debía presentar una declaración de 
impuestos sobre las ventas y sobre el uso para el año fiscal que terminaba el 30 de junio de 
2003, usted es elegible para solicitar amnistía para todo el año fiscal. 
 
9. ¿Qué sucede si tengo una obligación de auditoría para el período que inicia antes del 

1 de enero de 2003 y termina después del 1 de enero de 2003?  (Ejemplo: del 1 de 
enero de 2001 al 31 de diciembre de 2003) 

El programa de amnistía aplica únicamente a las deudas tributarias para los períodos de 
declaración de impuestos (no a períodos de auditoría) que se iniciaron antes del 1 de enero de 
2003.  En el ejemplo anterior el programa de amnistía únicamente aplica para los períodos de 
declaración trimestrales de 2001 y 2002. 
 
10. ¿Cuáles son los beneficios de la amnistía fiscal? 
Si usted solicita la amnistía se desistirá de todas las multas no pagadas por períodos de 
declaración de impuestos que iniciaron antes de enero de 2003, siempre que pague los 
impuestos e intereses para esos períodos de declaración. 
 
11. ¿Qué disposiciones de la ley de impuestos sobre las ventas y sobre el uso han 

cambiado como resultado del programa de amnistía? 
En general el programa de amnistía proporciona la liberación de multas relacionadas con los 
períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía.  Si usted no participa en el 
programa de amnistía puede estar sujeto a: 
• Multas adicionales que aplican a los períodos de declaración elegibles para la amnistía. 

(Consulte la  pregunta Núm. 12) 
• La ley de prescripción de diez años que aplica a los períodos de declaración de impuestos 

que iniciaron antes del 1 de enero de 2003 que se encontraban abiertos a la emisión de una 
notificación de determinación al 16 de agosto de 2004 (el día que se promulgó la legislación 
para la amnistía). (Consulte la  pregunta Núm. 14) 

 
 
12. ¿Qué sucede si decido no participar en el programa de amnistía?  (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
A partir del 1 de abril de 2005 se puede aplicar dos tipos de multas a la deuda tributaria por los 
períodos de declaración elegibles para la amnistía, específicamente en lo concerniente a: 
 
a. Si usted adeuda impuestos sobre las ventas o sobre el uso por los períodos de declaración 
que se iniciaron antes del 1 de enero de 2003 y no participa en el programa de amnistía, la 
Directiva calculará una multa igual al 50 por ciento del interés sobre la cantidad de impuestos 
no pagados al 31 de marzo de 2005. 
 
Ejemplo Núm. 1:   Al 31 de marzo de 2005 usted debía un impuesto de $1,000 en un período 
de declaración que era elegible para la amnistía.  El interés de la cantidad de impuesto no 
pagado desde la fecha de vencimiento hasta el 31 de marzo de 2005 era de $200.  Se 
calcularía una multa del 50 por ciento de interés, equivalente a $100 en este ejemplo. 
 
Ejemplo Núm. 2:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía $0 de impuestos, $500 en intereses y 
$2,000 en multas en un período de declaración que era elegible para la amnistía.  La multa de 
50 por ciento de interés se calcula con base en la cantidad de impuestos pendientes de pago al 
31 de marzo de 2005.  Como al 31 de marzo de 2005 no queda pendiente de pago ningún 
impuesto, la multa de 50 por ciento de interés sería $0. 
 

   



Excepción:  La Directiva no calculará esta multa si usted ha suscrito un convenio de pago a 
plazos existente anterior al 1 de febrero de 2005 para el pago de la deuda. 
 
b. Para una notificación de determinación emitida por la Directiva el 1 de abril de 2005 o 
después, cualquier multa que se incluya en esa determinación será duplicada (excepto por la 
multa descrita anteriormente) y la determinación puede ser emitida dentro de los siguientes 10 
días después de la fecha de vencimiento del impuesto. 
 
13. ¿Puedo solicitar una liberación de las multas de la amnistía?  (Revisado el 14 de 

octubre  de 2005) 
Sí.  Bajo la sección 6592 del Código de Ingresos y Tasación de Impuestos, la Directiva le 
puede liberar de las multas de la amnistía si determina que usted no presentó la declaración o 
realizó el pago a tiempo debido a causas y circunstancias fuera de su control.  Si se atrasó en 
su pago o en presentar la declaración por no tener cuidado o por incumplimiento intencional, 
usted no obtendrá una liberación de la multa.  Para su solicitud puede usar el formulario BOE-
735, Solicitud de liberación de multa (vínculo al formulario). 
 
 
14. La legislación de la amnistía incluye una ley de prescripción de diez años.  ¿Cómo 

me afecta esto a mí? 
La nueva ley de prescripción de diez años aplica a los períodos de declaración que se 
iniciaron antes del 1 de enero de 2003 que se encontraban abiertos para la emisión de una 
notificación de determinación al 16 de agosto de 2004 (el día que se promulgó la legislación 
para la amnistía).  La extensión de la ley de prescripción no abre nuevamente períodos de 
declaración que estaban cerrados para emitir una notificación de determinación anterior al 
16 de agosto de 2004. 

 
Para los que declaran trimestralmente, el tercer trimestre de 2001 sería el primer período de 
declaración sujeto a la ley de diez años.  El tercer trimestre de 2001 venció el 31 de octubre 
de 2001.  La Directiva puede emitir una notificación de determinación para este período de 
declaración el 31 de octubre de 2011 o antes por cualquier declaración de menos. 

 
Para los que declaran en año calendario, el año calendario 2001 sería el primer período de 
declaración sujeto a la ley de diez años.  El año calendario 2001 venció el 31 de enero de 
2002.  La Directiva puede emitir una notificación de determinación para este período de 
declaración el 31de enero de 2012 o antes por cualquier declaración de menos. 

 
Para las personas que no presentaron la declaración de impuestos sobre las ventas y sobre 
el uso, el tercer trimestre de 1996 sería el primer período de declaración trimestral sujeto a 
la ley de diez años.  El tercer trimestre de 1996 venció el 31 de octubre de 1996.  La 
Directiva puede emitir una notificación de determinación para este período de declaración el 
31de octubre de 2006 o antes por cualquier declaración no presentada. 

 
Para una persona que realizó una compra documentada de una embarcación o aeronave a 
una entidad privada en agosto de 1995 y no declaró ni pagó el impuesto sobre uso, la 
Directiva puede emitir una notificación de determinación el 31 de agosto de 2006 o antes 
pues el impuesto sobre el uso para esta compra tenía límite de pago el 31 de agosto de 
1996. 

 

   



15. Ahora que he leído las preguntas 1 a la 14 comprendo que soy elegible para la 
amnistía para las declaraciones de impuestos que iniciaron antes del 1 de enero de 
2003 porque: 

• Tengo una deuda existente sin pagar (los que no pagaron).  ¿Qué hago ahora? (Consulte 
las preguntas Núm. 16 - Núm. 35). 

• No presenté una o más declaraciones o yo no tenía un permiso de vendedor (los que no 
declararon).  ¿Qué hago ahora? (Consulte las preguntas Núm. 36 - Núm. 55). 

• Yo reporté de menos en una o más declaraciones (los que reportaron de menos).  ¿Qué 
hago ahora? (Consulte las preguntas Núm. 56 - Núm. 75). 

 
LOS QUE NO PAGARON 

 
 
16. Como alguien que no pagó, ¿cómo y cuándo solicito la amnistía? )   

• Usted debe llenar y firmar una solicitud de amnistía donde indique los períodos de 
declaración en los que quiere participar de la amnistía y presentarla a la Directiva 
durante el período de amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso.  El período 
de amnistía inicia el 1 de febrero de 2005 y finaliza el 31 de marzo de 2005.  (Tomando 
en cuenta que el 31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que 
tengan el sello de correos con fecha 1 de abril de 2005.) 

• Usted debe pagar las deudas tributarias pendientes y el interés por cada período por el 
se solicitó la amnistía antes del 31 de mayo de 2005 o participar en un convenio de 
amnistía de pago a plazos que deberá pagarse completamente al 30 de junio de 2006. 

• Si usted desea solicitar la amnistía por menos de todas sus deudas para un período de 
declaración particular, también debe identificar las deudas específicas para las que 
solicita la amnistía en su solicitud de amnistía o en las declaraciones o en las 
declaraciones enmendadas o en un comunicado por separado entregado a la Directiva 
antes del 31 de mayo de 2005. 

 
17. ¿Puedo tramitar una prórroga para la amnistía? )   
No.  Las solicitudes de amnistía vencen el 31 de marzo de 2005.  (Tomando en cuenta que el 
31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que tengan el sello de correos 
con fecha 1 de abril de 2005). 
 
18. ¿Puedo enviar el pago con mi solicitud de amnistía? 
Sí.  Puede hacer su cheque o giro pagadero a "Board of Equalization”.  Incluya su número de 
cuenta de la Directiva y la palabra “amnistía” en su cheque.  
 
19. ¿A dónde debo enviar mi solicitud de amnistía y los pagos? 

Directiva de Impuestos sobre Ventas, Uso y Otros (Board of Equalization) 
Tax Amnesty, MIC: 95 
PO Box 942879 
Sacramento, CA  94279-0095 

 
20. ¿Cómo calculo la cantidad de interés que adeudo? 
Está disponible una calculadora que puede usar para calcular el interés que adeuda en 
calculate interest.  También puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al 
(800) 400-7115 para obtener ayuda para determinar la cantidad de interés adeudada. 
 
21. ¿Puedo participar en la amnistía si ya pagué la porción de impuestos de mi deuda?  ) 
Sí.  El programa de amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso aplica a períodos de 
declaración de impuestos que iniciaron antes del 1 de enero de 2003, sin tener en cuenta si 
usted pagó una porción o todo el impuesto o interés adeudado.  Sin embargo, usted no puede 

   

https://efile.boe.ca.gov/boewebservices/interestCalculation.jsp


participar en el programa de amnistía para obtener un reembolso de las multas pagadas 
anteriormente.   
 
22. ¿Qué sucede si solicito la amnistía pero no puedo pagar mis deudas por impuestos e 

intereses por completo en la fecha límite del 31 de mayo de 2005? 
Usted puede ser elegible para participar en un convenio de amnistía de pago a plazos 
aprobado por la Directiva que le permitirá realizar pagos hasta el 30 de junio de 2006.  
Simplemente marque la casilla en la solicitud de amnistía, Requiere Convenio de amnistía de 
pago a plazos (Amnesty Installment Payment Agreement Requested) e indique los términos de 
pago que propone.  Si se le aprueba un convenio de amnistía de pago a plazos y llena los 
requerimientos del convenio, no se aplicarán las multas de los períodos elegibles. 
 
23. Yo tengo varias deudas existentes que son elegibles para la amnistía.  Si participo en 

un convenio de pago a plazos, ¿cómo se aplicarán mis pagos por amnistía?  
Para asegurarse que sus pagos por amnistía sean aplicados a las deudas elegibles para la 
amnistía, usted deberá escribir “Amnistía” en sus pagos.  Adicionalmente, al momento de 
enviar su pago también deberá solicitar que éste sea aplicado a un período de declaración 
específico.  Los pagos por amnistía que no indiquen el período específico serán aplicados 
usando las reglas de pago existentes de la Directiva.   Dichos pagos serán aplicados a 
impuestos por cada período para el cual usted haya solicitado amnistía, empezando con el 
facturado más recientemente.  Después de haber pagado todos los impuestos para los 
períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía, los pagos subsiguientes serán 
aplicados a los intereses por cada período, iniciando con el facturado más recientemente.  
 
24. ¿Qué sucede si solicito la amnistía y participo en un convenio de pago a plazos pero 

no lleno los términos del acuerdo? 
Únicamente recibirá una renuncia a las multas por aquellos períodos de declaración elegibles 
para los que las cantidades por impuestos e intereses hayan sido pagadas en su totalidad.  Sin 
embargo, usted no incurrirá en multas adicionales (consulte la pregunta Núm. 30) por no haber 
participado en el programa de amnistía fiscal. 
 
 
 
25. ¿Qué sucede si adeudo por diferentes períodos de declaración y algunas son 

elegibles para la amnistía y otras no? 
Usted deberá participar en la amnistía para aquellos períodos de declaración elegibles.  
También deberá resolver cualquier deuda por períodos de declaración no elegibles para la 
amnistía. 
 
26. ¿Qué sucede si tengo una deuda de auditoría que se extiende hasta después de la 

fecha de elegibilidad para el período de declaración del 1 de enero de 2003?  
(Ejemplo: del 1 de enero de 2001 al 31 de diciembre de 2003) 

El programa de amnistía aplica únicamente a las deudas tributarias para los períodos de 
declaración de impuestos (no a períodos de auditoría) que se iniciaron antes del 1 de enero de 
2003.  En el ejemplo anterior el programa de amnistía únicamente aplica para los períodos de 
declaración trimestrales de 2001 y 2002. 
 
27. ¿Qué sucede si yo ya tengo un convenio de pago a plazos con la Directiva y quiero 

participar en la amnistía?   
Marque la casilla Requiere Convenio de amnistía de pago a plazos (Amnesty Installment 
Payment Agreement Requested) en la solicitud de amnistía e indique los términos de pago que 
propone.  Si se le aprueba un convenio de amnistía de pago a plazos y llena los requerimientos 
del convenio, no se aplicarán las multas de los períodos elegibles. 
 
   



28. ¿Qué sucede si yo ya tengo un acuerdo de pagos a plazos con la Directiva, tengo que 
participar en la amnistía? 

Si usted tiene un convenio de pago a plazos con la Directiva al 31 de enero de 2005 y no 
participa en la amnistía, las multas no le serán calculadas y no será exonerado de ninguna 
multa existente. 
 
29. ¿Qué sucede si tengo una apelación abierta para períodos de declaración de 

impuestos que son elegibles para la amnistía?   
Usted puede aplicar a la amnistía fiscal por las cantidades no pagadas aún cuando haya 
recibido una notificación de determinación o haya solicitado dicha determinación.  Si usted no 
participa en el programa de amnistía fiscal estará sujeto a las multas de la amnistía (consulte la 
pregunta Núm. 30). 
 
En cuanto a las determinaciones no definitivas, los siguientes ejemplos ilustran cómo puede 
usted participar en la amnistía por menos que la cantidad de determinación completa en los 
períodos elegibles de la amnistía.   
 
Ejemplo Núm. 1:  Usted tiene tres asuntos a discutir en una notificación de determinación: 
ventas anuladas por reventa, ventas por comercio interestatal anuladas y compras sujetas a 
impuesto sobre el uso.  Ha sido impuesta una multa del 10 por ciento por negligencia.  Usted 
está de acuerdo con la deuda por las compras sujetas a impuesto sobre el uso pero disputa y 
no paga la deuda asociada con los otros dos asuntos.  Usted puede elegir solicitar su ingreso al 
programa de amnistía sólo en las compras sujetas al impuesto sobre el uso.  Una porción de la 
multa del 10 por ciento por negligencia no se aplicará para las cantidades que se resuelvan 
bajo la amnistía.  
 
Si al final se deniega su solicitud con relación a cualquier parte de los otros dos asuntos 
disputados, la multa por negligencia impuesta por estas cantidades se vuelve cobrable y se 
aplicará también a esas cantidades una multa del 50 por ciento de interés.  Debe observarse 
que si el impuesto por todas las situaciones se paga completamente antes del 1 de abril de 
2005, no aplicará la multa del 50 por ciento de interés.   
 
Ejemplo Núm. 2:  Usted está solicitando una avaluación del impuesto sobre el uso por la 
compra de una aeronave.  La notificación de determinación emitida por la Directiva se basó en 
el precio de compra de $1,000,000.  Sin embargo, usted sostiene que compró la aeronave por 
$600,000.  Usted puede solicitar la amnistía solamente por el impuesto e interés sobre el precio 
de compra de $600,000.  Si se deniega su solicitud, la multa de 50 por ciento de interés se 
aplicaría a la porción no pagada de la medida de impuesto sobre los $400,000 disputados.  
Usted sería exonerado de cualquier multa relacionada con la medida de impuesto sobre los 
$600,000 resuelta bajo la amnistía.   
 
La participación en la amnistía por deudas contenidas en una notificación de determinación que 
han sido solicitadas no es una admisión de aprobación de los resultados de la auditoría y aún 
tendría sus derechos de solicitud completos por esas cantidades.  Sin embargo, cualquier pago 
que usted considere no adeuda deberá ser acompañado por un Reclamo por reembolso o 
crédito (Claim for Refund or Credit) (BOE-101) (vínculo) para que los pagos se puedan 
reembolsar si su solicitud llegara a prevalecer.   
 
30. ¿Qué sucede si decido no participar en el programa de amnistía?  (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
A partir del 1 de abril de 2005 se puede aplicar dos tipos de multas a la deuda tributaria por los 
períodos de declaración elegibles para la amnistía, específicamente en lo concerniente a: 
 

   



a. Si usted adeuda impuestos sobre las ventas o sobre el uso por los períodos de declaración 
que se iniciaron antes del 1 de enero de 2003 y no participa en el programa de amnistía, la 
Directiva calculará una multa igual al 50 por ciento del interés sobre la cantidad de impuestos 
no pagados al 31 de marzo de 2005. 
 
Ejemplo Núm. 1:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía un impuesto de $1,000 en un período de 
declaración que era elegible para la amnistía.  El interés de la cantidad de impuesto no pagado 
desde la fecha de vencimiento hasta el 31 de marzo de 2005 era de $200.  Se calcularía una 
multa del 50 por ciento de interés, equivalente a $100 en este ejemplo. 
 
Ejemplo Núm. 2:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía $0 de impuestos, $500 en intereses y 
$2,000 en multas en un período de declaración que era elegible para la amnistía.  La multa de 
50 por ciento de interés se calcula con base en la cantidad de impuestos pendientes de pago al 
31 de marzo de 2005.  Como al 31 de marzo de 2005 no queda pendiente de pago ningún 
impuesto, la multa de 50 por ciento de interés sería $0. 
 
Excepción:  La Directiva no calculará esta multa si usted ha suscrito un convenio de pago a 
plazos existente anterior al 1 de febrero de 2005 para el pago de la deuda. 
 
b. Para una notificación de determinación emitida por la Directiva el 1 de abril de 2005 o 
después, cualquier multa que se incluya en esa determinación será duplicada (excepto por la 
multa descrita anteriormente) y la determinación puede ser emitida dentro de los siguientes 10 
días después de la fecha de vencimiento del impuesto. 
 
31. ¿Puedo solicitar una liberación de las multas de la amnistía?   (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
Sí.  Bajo la sección 6592 del Código de Ingresos y Tasación de Impuestos, la Directiva le 
puede liberar de las multas de la amnistía si determina que usted no presentó la declaración o 
realizó el pago a tiempo debido a causas y circunstancias fuera de su control.  Si se atrasó en 
su pago o en presentar la declaración por no tener cuidado o por incumplimiento intencional, 
usted no obtendrá una liberación de la multa.  Para su solicitud puede usar el formulario BOE-
735, Solicitud de liberación de multa (vínculo al formulario). 
 
32. ¿Puedo evitar las multas adicionales simplemente al solicitar la amnistía? 
No.  Usted debe llenar todas las estipulaciones del programa de amnistía para evitar que le 
calculen multas adicionales.  Esto incluye enviar el pago por todas las cantidades de impuestos 
e intereses (o participar en un convenio de pago a plazos) antes del 31 de mayo de 2005. 
 
33. ¿Puedo solicitar un reembolso por las cantidades pagadas bajo el programa de 

amnistía fiscal? 
Sí.  Si usted paga impuestos que no cree que deba, usted puede presentar un Reclamo para 
reembolso o crédito (BOE-101) (vínculo) dentro de los siguientes seis meses después de la 
fecha de su pago en exceso. 
 
34. Yo no sabía de la amnistía y ya pagué una multa por los períodos elegibles para la 

amnistía.  ¿Puedo solicitar la amnistía y luego recibir un reembolso de la multa 
pagada? 

No.  Si usted pagó la multa antes de que la Directiva recibiera su solicitud de amnistía durante 
el período de amnistía, no se le otorgará ningún reembolso o crédito. 
 
35. ¿Con quién puedo ponerme en contacto si tengo preguntas en relación a la amnistía 

fiscal? 

   



Puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al (800) 400-7115.  Los 
representantes están disponibles para ayudarle de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5 p.m. (hora del 
Pacífico), excepto durante los feriados estatales. 
 
 

LOS QUE NO REPORTARON 
 
 
36. Como alguien que no reportó, ¿cómo y cuándo solicito la amnistía?  ) 

• Debe llenar y firmar una solicitud de amnistía y presentarla a la Directiva durante el 
período de amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso.  El período de 
amnistía inicia el 1 de febrero de 2005 y finaliza el 31 de marzo de 2005.  (Tomando en 
cuenta que el 31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que tengan 
el sello de correos con fecha 1 de abril de 2005.) 

• Debe presentar todas las declaraciones faltantes de impuestos sobre ventas y sobre el 
uso para los períodos de amnistía elegibles antes del 31 de mayo de 2005. 

• Debe pagar las deudas tributarias pendientes y el interés por cada período por el cual 
solicitó la amnistía antes del 31 de mayo de 2005 o participar en un convenio de 
amnistía de pago a plazos que deberá pagarse completamente al 30 de junio de 2006. 

 
37. ¿Puedo tramitar una prórroga para la amnistía?  ) 
No.  Las solicitudes de amnistía vencen el 31 de marzo de 2005.  (Tomando en cuenta que el 
31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que tengan el sello de correos 
con fecha 1 de abril de 2005). 
 
38. ¿Cómo sé si debo impuestos sobre el uso en mis compras?  Si debo impuestos 

sobre el uso en mis compras antes del 1 de enero de 2003, ¿cómo los declaro? 
La Publicación 110, Básicos del Impuesto sobre el Uso de California (enlace) (Publication 110, 
California Use Tax Basics ) y Publicación 112, Compras a Vendedores fuera del Estado 
(enlace)  (Publication 112, Purchases from Out-of-State Vendors) describe las compras sujetas 
al impuesto sobre el uso en general.  El impuesto sobre el uso es complementario al impuesto 
sobre las ventas.  Muchas de las compras sujetas al impuesto sobre el uso se realizan por 
compras por correspondencia o a través de Internet a minoristas localizados fuera de California 
que no cobran impuestos a sus clientes de California. Por ejemplo, si usted compra una 
computadora en una tienda minorista en California para uso en su hogar u oficina (a diferencia 
de una compra para reventa), el impuesto sobre las ventas se aplica a la transacción.  Si  por el 
contrario, usted compra la computadora por medio de Internet a una compañía en otro estado y 
le envían la computadora desde fuera de California, el impuesto sobre el uso se aplica a su 
compra.  Mientras que algunos negocios de otros estados cobran el impuesto sobre el uso de 
California, otros no lo hacen.  Si el vendedor no le cobra el impuesto de California al realizar su 
compra, usted debe pagarnos el impuesto sobre el uso. El período de amnistía es el momento 
adecuado para reportar sus comprar sujetas al impuesto sobre el uso. 
 
Además de las compras fuera del estado, están sujetas al impuesto sobre el uso las compras a 
entidades privadas de vehículos, embarcaciones, viviendas móviles y aeronaves.  Para reportar 
su compra de una embarcación o una aeronave usted debe revisar la Publicación 79, 
Impuestos de California y las Embarcaciones con documentos, (vínculo)  (Publication 79, 
Documented Vessels & California Tax) o la Publicación 79A, Impuestos de California y 
Aeronaves (vínculo) (Publication 79A, Aircraft & California Tax).
 
Si reporta únicamente sus compras a vendedores fuera del estado o la compra de un vehículo, 
embarcación o aeronave realizadas antes del 1 de enero de 2003, la información que se 
requiere en la solicitud de amnistía es todo lo que se necesita para la declaración. 

   
 



39. ¿Puedo enviar el pago con mi solicitud de amnistía?  
Sí. Puede hacer su cheque o giro pagadero a "Board of Equalization”.  Escriba en su cheque la 
palabra "amnistía”. 
 
40. ¿A dónde debo enviar mi solicitud de amnistía, las declaraciones y los pagos? 

Directiva de Impuestos sobre Ventas, Uso y Otros (Board of Equalization) 
Tax Amnesty, MIC: 95 
PO Box 942879 
Sacramento, CA  94279-0095 

 
41. ¿Cómo calculo la cantidad de interés que adeudo? 
Está disponible una calculadora que puede usar para calcular el interés que adeuda en 
calculate interest.  También puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al 
(800) 400-7115 para obtener ayuda para determinar la cantidad de interés adeudada. 
 
 
42. ¿Qué sucede si solicito la amnistía pero no puedo pagar mis deudas por impuestos e 

intereses por completo en la fecha límite del 31 de mayo de 2005? 
Usted puede ser elegible para participar en un convenio de amnistía de pago a plazos 
aprobado por la Directiva que le permitirá realizar pagos hasta el 30 de junio de 2006.  
Simplemente marque la casilla en la solicitud de amnistía, Requiere Convenio de amnistía de 
pago a plazos (Amnesty Installment Payment Agreement Requested) e indique los términos de 
pago que propone.  Si se le aprueba un convenio de amnistía de pago a plazos y llena los 
requerimientos del convenio, no se aplicarán las multas de los períodos elegibles. 
 
43. Yo tengo varias deudas existentes que son elegibles para la amnistía.  Si participo en 

un convenio de pago a plazos, ¿cómo se aplicarán mis pagos por amnistía? 
Para asegurarse que sus pagos por amnistía sean aplicados a las deudas elegibles para la 
amnistía, usted deberá escribir “Amnistía” en sus pagos.  Adicionalmente, al momento de 
enviar su pago también deberá solicitar que éste sea aplicado a un período de declaración 
específico.  Los pagos por amnistía que no indiquen el período específico serán aplicados 
usando las reglas de pago existentes de la Directiva.   Dichos pagos serán aplicados a 
impuestos por cada período para el cual usted haya solicitado amnistía, empezando con el 
facturado más recientemente.  Después de haber pagado todos los impuestos para los 
períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía, los pagos subsiguientes serán 
aplicados a los intereses por cada período, iniciando con el facturado más recientemente.  
 
44. ¿Qué sucede si solicito la amnistía y participo en un convenio de pago a plazos pero 

no lleno los términos del acuerdo? 
Únicamente recibirá una renuncia a las multas por aquellos períodos de declaración elegibles 
para los que las cantidades por impuestos e intereses hayan sido pagadas en su totalidad.  Sin 
embargo, usted no incurrirá en multas adicionales (consulte la pregunta Núm. 48) por no haber 
participado en el programa de amnistía fiscal. 
 
45. ¿Qué sucede si no he reportado impuestos por varios períodos de declaración y 

algunos de estos períodos son elegibles para la amnistía y otros no? 
Usted deberá participar en la amnistía para aquellos períodos de declaración elegibles al 
reportar el impuesto adeudado.  También deberá resolver cualquier deuda por períodos de 
declaración no elegibles para la amnistía. 
 
46. ¿Están sujetas a auditoría las declaraciones presentadas durante el período de 

amnistía y aprobadas para la amnistía? 
Sí.  La ley le permite a la Directiva ajustar o auditar estas declaraciones de impuestos. 

   

https://efile.boe.ca.gov/boewebservices/interestCalculation.jsp


 
47. ¿Qué sucede si tengo una apelación abierta para períodos de declaración de 

impuestos que son elegibles para la amnistía? 
Usted puede aplicar a la amnistía fiscal por las cantidades no pagadas aún cuando haya 
recibido una notificación de determinación o haya solicitado dicha determinación.  Si usted no 
participa en el programa de amnistía fiscal estará sujeto a las multas descritas más adelante. 
 
48. ¿Qué sucede si decido no participar en el programa de amnistía? (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
A partir del 1 de abril de 2005 se puede aplicar dos tipos de multas a la deuda tributaria por los 
períodos de declaración elegibles para la amnistía, específicamente en lo concerniente a: 
 
a. Si usted adeuda impuestos sobre las ventas o sobre el uso por los períodos de declaración 
que se iniciaron antes del 1 de enero de 2003 y no participa en el programa de amnistía, la 
Directiva calculará una multa igual al 50 por ciento del interés sobre la cantidad de impuestos 
no pagados al 31 de marzo de 2005. 
 
Ejemplo Núm. 1:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía un impuesto de $1,000 en un período de 
declaración que era elegible para la amnistía.  El interés de la cantidad de impuesto no pagado 
desde la fecha de vencimiento hasta el 31 de marzo de 2005 era de $200.  Se calcularía una 
multa del 50 por ciento de interés, equivalente a $100 en este ejemplo. 
 
Ejemplo Núm. 2:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía $0 de impuestos, $500 en intereses y 
$2,000 en multas en un período de declaración que era elegible para la amnistía.  La multa de 
50 por ciento de interés se calcula con base en la cantidad de impuestos pendientes de pago al 
31 de marzo de 2005.  Como al 31 de marzo de 2005 no queda pendiente de pago ningún 
impuesto, la multa de 50 por ciento de interés sería $0. 
  
Excepción:  La Directiva no calculará esta multa si usted ha suscrito un convenio de pago a 
plazos existente anterior al 1 de febrero de 2005 para el pago de la deuda. 
 
b. Para una notificación de determinación emitida por la Directiva el 1 de abril de 2005 o 
después, cualquier multa que se incluya en esa determinación será duplicada (excepto por la 
multa descrita anteriormente) y la determinación puede ser emitida dentro de los siguientes 10 
días después de la fecha de vencimiento del impuesto. 
 
49. ¿Puedo solicitar una exoneración de las multas de la amnistía?  (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
Sí.  Bajo la sección 6592 del Código de Ingresos y Tasación de Impuestos, la Directiva le 
puede liberar de las multas de la amnistía si determina que usted no presentó la declaración o 
realizó el pago a tiempo debido a causas y circunstancias fuera de su control.  Si se atrasó en 
su pago o en presentar la declaración por no tener cuidado o por incumplimiento intencional, 
usted no obtendrá una liberación de la multa.  Para su solicitud puede usar el formulario BOE-
735, Solicitud de liberación de multa (vínculo al formulario). 
 
 
 
50. La legislación de la amnistía incluye una ley de prescripción de diez años.  ¿Cómo 

me afecta esto a mí?   
La nueva ley de prescripción de diez años aplica a los períodos de declaración que se iniciaron 
antes del 1 de enero de 2003 que se encontraban abiertos para la emisión de una notificación 
de determinación al 16 de agosto de 2004 (el día que se promulgó la legislación para la 
amnistía).  La extensión de la ley de prescripción no abre nuevamente períodos de declaración 

   



que estaban cerrados para emitir una notificación de determinación anterior al 16 de agosto de 
2004. 
 
Si usted no presentó la declaración de impuestos sobre las ventas y sobre el uso, el tercer 
trimestre de 1996 sería el primer período de declaración trimestral sujeto a la ley de diez años.  
El tercer trimestre de 1996 venció el 31 de octubre de 1996.  La Directiva puede emitir una 
notificación de determinación para este período de declaración el 31de octubre de 2006 o antes 
por cualquier declaración no presentada. 
 
51. Cuando una persona tiene negocios en California y no presenta una declaración para 

obligaciones de impuestos sobre las ventas y sobre el uso, la Directiva puede auditar 
períodos de hasta ocho años atrás.  ¿Podrá la Directiva realizar auditorías de hasta 
diez años atrás en lugar de ocho? 

Únicamente los períodos abiertos a los estatutos desde el 16 de agosto de 2004 están sujetos 
a la ley de prescripción extendida a diez años. 
 
52. ¿Cuál será el impacto en los programas de revelación voluntaria de la Directiva? 
La ley autoriza a la Directiva para ofrecer dos programas de revelación voluntaria.  Uno para 
minoristas calificados fuera del estado con nexos en California (Rev. y Código de impuestos § 
6487.05) (Rev. & Tax Code § 6487.05) y el otro para compradores calificados dentro del estado 
(Rev. Y Código de Impuestos § 6487.06) (Rev. & Tax Code § 6487.06).  Ambos programas 
limitan la ley de prescripción (el período de tiempo en el cual la Directiva puede emitir una 
notificación de determinación) a tres años.  Las personas que califican para cualquiera de los 
dos programas de revelación voluntaria son, en general, responsables bajo la ley de 
prescripción de tres años. 
 
Si cualquier período dentro de la ley de prescripción de tres años era para períodos de 
declaración que iniciaron antes del 1 de enero de 2003 y permanecen abiertos para emisión de 
una notificación de determinación al 16 de agosto de 2004, la Directiva podría emitir una 
notificación de determinación para el período de declaración con base en la extensión de la ley 
de prescripción de diez años.  La ley de prescripción de diez años no puede abrir de nuevo los 
períodos para los cuales la ley de prescripción de tres años expiró antes del 16 de agosto de 
2004. 
 
Además, si el período de tres años incluye los períodos de declaración de impuestos que se 
iniciaron antes del 1 de enero de 2003, se le aplicarán las multas de la amnistía, pero las 
multas de las cantidades reportadas por los minoristas calificados se exonerarán y se pueden 
exonerar para los compradores calificados si el atraso es perdonable. 
 
53. ¿Puedo evitar las multas adicionales simplemente al solicitar la amnistía? 
No.  Usted debe llenar todas las estipulaciones del programa de amnistía para evitar que le 
calculen multas adicionales.  Esto incluye presentar las declaraciones y enviar el pago por 
todas las cantidades que adeuda de impuestos e intereses (o participar en un convenio de 
pago a plazos) antes del 31 de mayo de 2005. 
 
54. ¿Puedo solicitar un reembolso por las cantidades pagadas bajo el programa de 

amnistía fiscal? 
Sí.  Si usted declara y paga el impuesto bajo el programa de amnistía fiscal pero luego se da 
cuenta que puede haber un error y que usted pagó más impuestos, puede presentar un 
Reclamo para reembolso o crédito (BOE-101) (vínculo).  El Reclamo para reembolso debe 
presentarse dentro de los siguientes tres años después de la fecha de vencimiento de la 
declaración en la cual usted reportó el impuesto o seis meses después de la fecha en que pagó 
de más. 
 
   



55. ¿Con quién puedo ponerme en contacto si tengo preguntas en relación a la amnistía 
fiscal? 

Puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al (800) 400-7115.  Los 
representantes están disponibles para ayudarle de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5 p.m. (hora del 
Pacífico), excepto durante los feriados estatales. 
 

LOS QUE REPORTARON DE MENOS 
 
 
56. Como alguien que reporta de menos, ¿cómo y cuándo solicito la amnistía?  

• Debe llenar y firmar una solicitud de amnistía (vínculo a la solicitud) y presentarla a la 
Directiva durante el período de amnistía de impuestos sobre las ventas y sobre el uso.  
El período de amnistía inicia el 1 de febrero de 2005 y finaliza el 31 de marzo de 2005.  
(Tomando en cuenta que el 31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos 
solicitudes que tengan el sello de correos con fecha 1 de abril de 2005.) 

• Debe presentar todas las declaraciones faltantes de impuestos sobre ventas y sobre el 
uso  para los períodos de amnistía elegibles en los cuales usted declaró de menos 
antes del 31 de mayo de 2005. 

• Debe pagar las deudas tributarias pendientes y el interés por cada período por el cual 
solicitó la amnistía antes del 31 de mayo de 2005 o participar en un convenio de 
amnistía de pago a plazos que deberá pagarse completamente al 30 de junio de 2006. 

 
57. ¿Puedo tramitar una prórroga para la amnistía?  ) 
No.  Las solicitudes de amnistía vencen el 31 de marzo de 2005.  (Tomando en cuenta que el 
31 de marzo es un día festivo estatal, aceptaremos solicitudes que tengan el sello de correos 
con fecha 1 de abril de 2005). 
 
58. ¿Puedo enviar el pago con mi solicitud de amnistía? 
Sí.  Puede hacer su cheque o giro pagadero a "Board of Equalization”.  Incluya su número de 
cuenta de la Directiva y la palabra “amnistía” en su cheque. 
 
59. ¿Cómo presento declaraciones enmendadas? 
Para enmendar una declaración de impuestos sobre ventas y sobre el uso que califican para la 
amnistía, debe utilizar las declaraciones trimestrales tituladas amnistía fiscal (tax amnesty) que 
se encuentran en nuestro sitio Web en boe.ca.gov.  Debe declarar las ventas brutas que no 
declaró en la línea 1 de la declaración.  Luego llenar el resto de la declaración.  Si su período 
de declaración es otro que no sea trimestral, simplemente encuentre la declaración que incluya 
la última fecha de su período regular de declaración, trace una línea sobre la declaración 
trimestral impresa en el formulario de declaración y escriba encima el período de declaración 
apropiado.  Por ejemplo, si el período de declaración que se enmienda era del 1 de mayo de 
2002 al 31 de mayo de 2002, usted lo reportará en la declaración del segundo trimestre de 
2002, ya que el 31 de mayo de 2002 está dentro del período de declaración del segundo 
trimestre de 2002.  Para recibir ayuda puede comunicarse con el Centro de Información de la 
Directiva (800) 400-7115.  (Para personas a las que se está auditando, consulte la pregunta 67.  
Para personas que han recibido una notificación de determinación, consulte las preguntas 2 y 
de la 16 hasta la 35). 
 
60. ¿A dónde debo enviar mi solicitud de amnistía, las declaraciones enmendadas y los 

pagos? 
Directiva de Impuestos sobre Ventas, Uso y Otros (Board of Equalization) 
Tax Amnesty, MIC: 95 
PO Box 942879 
Sacramento, CA  94279-0095 

   
 



61. ¿Cómo calculo la cantidad de interés que adeudo? 
Está disponible una calculadora que puede usar para calcular el interés que adeuda en 
calculate interest.  También puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al 
(800) 400-7115 para obtener ayuda para determinar la cantidad de interés adeudada. 
 
 
62. ¿Qué sucede si solicito la amnistía pero no puedo pagar mis deudas por impuestos e 

intereses por completo en la fecha límite del 31 de mayo de 2005? 
Usted puede ser elegible para participar en un convenio de amnistía de pago a plazos 
aprobado por la Directiva que le permitirá realizar pagos hasta el 30 de junio de 2006.  
Simplemente marque la casilla en la solicitud de amnistía, Requiere Convenio de amnistía de 
pago a plazos (Amnesty Installment Payment Agreement Requested) e indique los términos de 
pago que propone.  Si se le aprueba un convenio de amnistía de pago a plazos y llena los 
requerimientos del convenio, no se aplicarán las multas de los períodos elegibles. 
 
63. Yo tengo varias deudas existentes que son elegibles para la amnistía.  Si participo en 

un convenio de pago a plazos, ¿cómo se aplicarán mis pagos por amnistía? 
Para asegurarse que sus pagos por amnistía sean aplicados a las deudas elegibles para la 
amnistía, usted deberá escribir “Amnistía” en sus pagos.  Adicionalmente, al momento de 
enviar su pago también deberá solicitar que éste sea aplicado a un período de declaración 
específico.  Los pagos por amnistía que no indiquen el período específico serán aplicados 
usando las reglas de pago existentes de la Directiva.   Dichos pagos serán aplicados a 
impuestos por cada período para el cual usted haya solicitado amnistía, empezando con el 
facturado más recientemente.  Después de haber pagado todos los impuestos para los 
períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía, los pagos subsiguientes serán 
aplicados a los intereses por cada período, iniciando con el facturado más recientemente.  
 
64. ¿Qué sucede si solicito la amnistía y participo en un convenio de pago a plazos pero 

no lleno los términos del acuerdo? 
Únicamente recibirá una renuncia a las multas por aquellos períodos de declaración elegibles 
para los que las cantidades por impuestos e intereses hayan sido pagadas en su totalidad.  Sin 
embargo, usted no incurrirá en multas adicionales (consulte la pregunta Núm. 68) por no haber 
participado en el programa de amnistía fiscal. 
 
65. ¿Qué sucede si he declarado impuestos de menos por varios períodos de 

declaración y algunos de estos períodos son elegibles para la amnistía y otros no? 
Debe participar en la amnistía para aquellos períodos de declaración elegibles al enmendar sus 
declaraciones para reportar la cantidad correcta de impuesto adeudado.  También deberá 
resolver cualquier deuda por períodos de declaración no elegibles para la amnistía. 
 
66. ¿Están sujetas a auditoría las declaraciones presentadas durante el período de 

amnistía y aprobadas para la amnistía? 
Sí.  La ley le permite a la Directiva ajustar o auditar estas declaraciones de impuestos. 
 
67. Actualmente la Directiva está llevando a cabo auditorías de impuestos sobre las 

ventas y sobre el uso en mi negocio.  ¿Puedo participar en la amnistía? 
Sí.  Debe solicitar la amnistía entre el 1 de febrero de 2005 y 31 de marzo de 2005 y presentar 
las declaraciones enmendadas antes del 31 de mayo de 2005.  Sus declaraciones 
enmendadas pueden ser los formularios de auditoría que le fueron proporcionados durante su 
auditoría.  Debe discutir su participación en el programa de amnistía con su auditor.  Debe 
pagar también todas las cantidades de impuestos e intereses antes del 31 de mayo de 2005 o 
participar en un convenio de pago a plazos con la Directiva antes de esta fecha. 
 

   

https://efile.boe.ca.gov/boewebservices/interestCalculation.jsp


68. ¿Qué sucede si decido no participar en el programa de amnistía?  (Revisado el 14 de 
octubre de 2005) 

A partir del 1 de abril de 2005 se puede aplicar dos tipos de multas a la deuda tributaria por los 
períodos de declaración elegibles para la amnistía, específicamente en lo concerniente a: 
 
a. Si usted adeuda impuestos sobre las ventas o sobre el uso por los períodos de declaración 
que se iniciaron antes del 1 de enero de 2003 y no participa en el programa de amnistía, la 
Directiva calculará una multa igual al 50 por ciento del interés sobre la cantidad de impuestos 
no pagados al 31 de marzo de 2005. 
 
Ejemplo Núm. 1:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía un impuesto de $1,000 en un período de 
declaración que era elegible para la amnistía.  El interés de la cantidad de impuesto no pagado 
desde la fecha de vencimiento hasta el 31 de marzo de 2005 era de $200.  Se calcularía una 
multa del 50 por ciento de interés, equivalente a $100 en este ejemplo. 
 
Ejemplo Núm. 2:  Al 31 de marzo de 2005 usted debía $0 de impuestos, $500 en intereses y 
$2,000 en multas en un período de declaración que era elegible para la amnistía.  La multa de 
50 por ciento de interés se calcula con base en la cantidad de impuestos pendientes de pago al 
31 de marzo de 2005.  Como al 31 de marzo de 2005 no queda pendiente de pago ningún 
impuesto, la multa de 50 por ciento de interés sería $0. 
  
Excepción:  La Directiva no calculará esta multa si usted ha suscrito un convenio de pago a 
plazos existente anterior al 1 de febrero de 2005 para el pago de la deuda.  
 
b. Para una notificación de determinación emitida por la Directiva el 1 de abril de 2005 o 
después, cualquier multa que se incluya en esa determinación será duplicada (excepto por la 
multa descrita anteriormente) y la determinación puede ser emitida dentro de los siguientes 10 
días después de la fecha de vencimiento del impuesto. 
 
69. ¿Puedo solicitar una exoneración de las multas de la amnistía?   (Revisado el 14 de 

octubre de 2005) 
Sí.  Bajo la sección 6592 del Código de Ingresos y Tasación de Impuestos, la Directiva le 
puede liberar de las multas de la amnistía si determina que usted no presentó la declaración o 
realizó el pago a tiempo debido a causas y circunstancias fuera de su control.  Si se atrasó en 
su pago o en presentar la declaración por no tener cuidado o por incumplimiento intencional, 
usted no obtendrá una liberación de la multa.  Para su solicitud puede usar el formulario BOE-
735, Solicitud de liberación de multa (vínculo al formulario). 
 
 
70. La legislación de la amnistía incluye una ley de prescripción de diez años.  ¿Cómo 

me afecta esto a mí?  ) 
La nueva ley de prescripción de diez años aplica a los períodos de declaración que se iniciaron 
antes del 1 de enero de 2003 que se encontraban abiertos para la emisión de una notificación 
de determinación al 16 de agosto de 2004 (el día que se promulgó la legislación para la 
amnistía).  La ley de prescripción extendida no abre nuevamente períodos de declaración que 
estaban cerrados para emitir una notificación de determinación anterior al 16 de agosto de 
2004.  Los períodos de declaración que se iniciaron el 1 de enero de 2003 o después están 
sujetos a la ley de prescripción usual de tres años para los contribuyentes que presentan 
declaraciones. 
 
Para los que declaran trimestralmente, el tercer trimestre de 2001 sería el primer período de 
declaración sujeto a la ley de diez años.  El tercer trimestre de 2001 venció el 31 de octubre de 

   



2001.  La Directiva puede emitir una notificación de determinación para este período de 
declaración el 31 de octubre de 2011 o antes por cualquier declaración de menos. 
 
Para los que declaran en año calendario, el año calendario 2001 sería el primer período de 
declaración sujeto a la ley de diez años.  El año calendario 2001 venció el 31 de enero de 2002.  
La Directiva puede emitir una notificación de determinación para este período de declaración el 
31de enero de 2012 o antes por cualquier declaración de menos. 
 
71. Podrá la Directiva realizar auditorías hasta diez años atrás en lugar de tres 
La Directiva no tiene planificado modificar el actual ciclo de selección de auditoría de tres años, 
el cual se utiliza internamente para identificar cuentas elegibles para una auditoría.   
 
Sin embargo, existen circunstancias donde la ley de prescripción de diez años permitiría a la 
Directiva realizar una auditoría fuera del ciclo normal de auditoría de tres años.  Algunos 
factores que tendrían un impacto en la decisión de la Directiva para auditar estos períodos 
incluyen: 
 
• Si el contribuyente participó en la amnistía; 
• Si los períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía ya fueron auditados; 
• Si un período de auditoría de tres años posterior a la amnistía está contiguo con o se 

traslapa con los períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía; 
• Si los resultados de la revisión superficial inicial de la Directiva y la inspección al azar de los 

registros del contribuyente al inicio de la auditoría indican un error en la declaración en los 
períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía; y,  

• Si la Directiva tiene una información específica/directa en relación con la existencia de una 
deuda reportada de menos dentro de los períodos de declaración de impuestos elegibles 
para la amnistía.   

 
 
 
72. ¿Puedo evitar las multas adicionales simplemente al solicitar la amnistía? 
No.  Usted debe llenar todas las estipulaciones del programa de amnistía para evitar que le 
calculen multas adicionales.  Esto incluye presentar las declaraciones enmendadas y enviar el 
pago por todas las cantidades que debe de impuestos e intereses (o participar en un convenio 
de pagos a plazos) antes del 31 de mayo de 2005. 
 
73. ¿Puedo solicitar un reembolso por las cantidades pagadas bajo el programa de 

amnistía fiscal? 
Sí. Si usted declara y paga el impuesto bajo el programa de amnistía fiscal pero luego se da 
cuenta que puede haber un error y que usted pagó más impuestos, puede presentar un 
Reclamo para reembolso o crédito (BOE-101) (vínculo).  El Reclamo para reembolso debe 
presentarse dentro de los siguientes tres años después de la fecha de vencimiento de la 
declaración en la cual usted reportó el impuesto o seis meses después de la fecha en que pagó 
de más. 
 
74. ¿Puedo usar las cantidades pendientes de reembolso o crédito para pagar mi deuda 

por amnistía?   
Los pagos en exceso reembolsables solicitados en un reclamo de reembolso presentado a 
tiempo no pueden acreditarse a otras responsabilidades adeudadas a la Directiva, hasta que la 
Directiva verifique y apruebe las cantidades reclamadas.  Asimismo, los pagos en exceso 
dentro de un período de declaración bajo auditoría no pueden compensarse por deudas para 
otros períodos de declaración en la misma auditoría hasta que la Directiva verifique y apruebe 
los pagos en exceso.   

   



 
Los pagos en exceso reembolsables se considerarán como verificados y aprobados cuando 
aparezcan incluidos en una notificación de reembolso emitida por la Directiva.  Cuando esto 
sucede, usted puede solicitar que dichas cantidades sean acreditadas contra impuestos e 
intereses adeudados para períodos de declaración de impuestos elegibles para la amnistía.  
Los pagos en exceso reembolsables incluyen las cantidades solicitadas en un reclamo de 
reembolso presentado a tiempo y las cantidades remanentes después de haber compensado 
todos los pagos en exceso en un período auditado contra todas las deudas de ese período.  
Los pagos en exceso que se descubran dentro de un período de declaración bajo auditoría se 
considerarán verificados y aprobados cuando aparezcan en una notificación de determinación 
emitida por la Directiva.  Usted puede solicitar que estos pagos en exceso se compensen 
contra impuestos adeudados por períodos de declaración de impuestos elegibles para la 
amnistía contenidos en la misma notificación de determinación, aun si se está presentando una 
solicitud contra esa notificación de determinación.  Los pagos en exceso de impuestos 
correspondientes a los períodos de declaración dentro de una auditoría solamente pueden 
aplicarse contra déficit de impuestos en otros períodos de declaración dentro de la auditoría, a 
menos que los resultados totales de ésta produzcan un pago neto en exceso.   
 
 
75. ¿Con quién puedo ponerme en contacto si tengo preguntas en relación a la amnistía 

fiscal? 
Puede comunicarse con el Centro de Información de la Directiva al (800) 400-7115.  Los 
representantes están disponibles para ayudarle de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5 p.m. (hora del 
Pacífico), excepto durante los feriados estatales. 
 

PARTICIPANTES DE LA AMNISTÍA 
 
76. He pagado totalmente las cantidades adeudadas por impuestos e intereses.  ¿Qué 

sucede ahora? (Revisado el 14 de octubre de 2005.) 
La Directiva desistirá de las multas por cada período de declaración en que haya 
participado de la amnistía y que haya cumplido con los requisitos del programa.  Usted 
recibirá de la Directiva un estado de cuenta donde se indica que se ha desistido de las 
multas.  Debido a que hay muchos contribuyentes participando en el programa de amnistía 
pueden transcurrir varias semanas, después de cumplir con los requisitos del programa, 
antes de recibir un estado de cuenta de la Directiva.   

 
77. La Directiva ha presentado previamente un impuesto estatal sobre hipoteca de bienes 

como resultado de mi responsabilidad adeudada pendiente.  Ahora que he cumplido 
con los requisitos del programa de amnistía, ¿liberará la Directiva la hipoteca de 
bienes?   (Revisado el  14 de octubre de 2005.) 
La Directiva emitirá una Liberación de la Notificación de Impuesto Estatal sobre Hipoteca de 
Bienes después que se hayan cumplido todas las responsabilidades (o sea períodos de 
declaración) incluidas en la hipoteca de bienes.   La Directiva debe esperar para verificar 
que todos los pagos estén autorizados por su institución financiera antes de emitir una 
liberación.  Para apresurar la emisión de la liberación de la hipoteca de bienes usted debe 
remitir el pago en fondos certificados (ej. cheque de cajero). 
 

78. La Directiva ha presentado previamente un impuesto estatal sobre hipoteca de bienes 
como resultado de mi responsabilidad adeudada pendiente.  Estoy financiando 
nuevamente/vendiendo propiedad real y la compañía de préstamo/encargada de 
manejar el depósito necesita un monto de pago por la hipoteca de bienes.  ¿Con 
quién deben ponerse en contacto?  (Revisado el 14 de octubre de 2005.) 

   



Su compañía de préstamo o encargada de manejar el depósito debe enviar un fax de 
“solicitud de aviso de hipoteca de bienes” a la Sección de Trámites Especiales de la 
Directiva.  El número de fax es (916) 327-0615. 

 
79. Yo apliqué para amnistía, presenté declaraciones de impuestos por cantidades que 

no había declarado anteriormente y solicité un convenio de amnistía de pago a 
plazos.   Después recibí de la Directiva un cobro solicitando el pago completo de la 
responsabilidad.  Debido a que recibí este cobro, ¿significa esto que no tengo un 
convenio de pago a plazos?  (Revisado el  14 de octubre de 2005.) 
Cuando se presenta una declaración de impuestos y no se paga por completo la Directiva 
emite un cobro por el monto pendiente.  Estos cobros se generan automáticamente por 
nuestro sistema.   
 
Si usted ya tiene un convenio de amnistía de pago a plazos (o sea que ya ha recibido un 
convenio por escrito de la Directiva) y no se ha rescindido el convenio, debe continuar 
efectuando sus pagos de acuerdo a lo requerido en su convenio.  Si usted solicitó un 
convenio pero no ha recibido de la Directiva el convenio por escrito, deberá recibirlo dentro 
del siguiente mes después de recibir el cobro por las declaraciones.  Si no lo recibe debe 
comunicarse con el Grupo de Amnistía de Impuestos de la Directiva al (916) 445-3670.  La 
Directiva se comunicará con usted si no podemos aceptar los términos del convenio de 
pago que usted ha propuesto.   

 
80. Yo ingresé en un convenio de amnistía de pago a plazos y estoy efectuando pagos 

por mi responsabilidad.  Acabo de recibir un estado de cuenta de la Directiva y 
todavía muestra que debo multas por los períodos de amnistía elegibles.  ¿A qué se 
debe esto?  Revisado el 14 de octubre de 2005.) 
Se desistirá de las multas después que usted haya cumplido con los requisitos del 
programa, incluyendo el pago completo de los montos adeudados por impuestos e 
intereses.  Los estados de cuenta de la Directiva que pueda recibir antes que esto suceda 
continuarán mostrando las multas pendientes. 
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